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Tosaerba con conducente a piedi - MANUALE DI ISTRUZIONI

ATTENZIONE: prima di usare la macchina, leggere attentamente il presente libretto.
Kocauka c nsnpaeeH Bogau - YITbTBAHE 3A YIIOTPEBA

BHUMAHWUE: npeavaavsnonssarte MallMHaTa npoyeTeTe BHUMaTeTHO HacTosAILaTa KHUKKa.
Kosilica na guranje - UPUTSTVO ZA UPOTREBU

PAZNJA: prije nego $to koristite ovu masinu, pazljivo procitajte prirucnik s uputama.
Sekaéka se stojici obsluhou - NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI: pied pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod k pouziti.
Planeklipper betjent af gaende personer - BRUGSANVISNING

ADVARSEL: las instruktionsb omhyggeligt i for du tager denne maskine i brug.

Handgefiihrter Rasenmiher - GEBRAUCHSANWEISUNG
ACHTUNG: vor inbetriebnahme des gerats die gebrauchsanleitung aufmerksam lesen.

XAOOKOTITIKI] HNXAVH HE 6pBIO XEIPIGTH - OAHTIES XPHEMS
NPOZOXH: TpIv XpNCIUOTIOINCETE TO UNXAVNHA, SI0BACTE TTPOCEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPIBIO.

Pedestrian controlled lawnmower - OPERATOR’'S MANUAL

WARNING: read thoroughly the instruction booklet before using the machine.
Cortadorade pastoconoperador de pie-MANUALDEINSTRUCCIONES
ATENCION: antes de utilizar la maquina, leer atentamente el presente manual.
Seisva juhiga muruniitja - KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU: enne masina kasutamist lugeda tihelepanelikult antud kasutusjuhendit.
Kavellen ohjattava ruohonleikkuri - KAYTTOOHJEET
VAROITUS: lue kayttoopas huolellisesti ennen koneen kayttoa.
Tondeuseagazonaconducteurapied -MANUEL D’'UTILISATION
ATTENTION: lire attentivement le manuel avant d’utiliser cette machine.
Ruéno upravljana kosilica trave - PRIRUENIK ZA UPORABU
POZOR: prije uporabe stroja, pazljivo proéitajte ovaj priruénik.
Gyalogvezetésii flinyirégép - HASZNALATI UTASITAS
FIGYELEM! a gép hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a jelen kézikonyvet.
Péscio operatoriaus valdoma vejapjové - NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
DEMESIO: prie$ naudojant jrenginj, atidiai perskaityti $j naudotojo vadova.
LV| No aizmugures ejot vadama zaliena plaujmasina
LIETOSANAS INSTRUKCIJA - uzMANIBU: pirms aparita lietosanai rapigi izlasiet
doto instrukciju.
TpeBoKocauka co onepartop Ha Ho3e - YITATCTBA3AYIMOTPEBA
BHUMAHMUE: npouunTajTe ro BHUMaTenIHo oBa ynaTcTBO npej Aa ja KOpucTUTe MallMHaTa.
Lopend bediende grasmaaier - GEBRUIKERSHANDLEIDING
LETOP:vooraleerdemachinetegebruiken,dientmen dezehandleidingaandachtig telezen.
Handfert gressklipper - INSTRUKSJONSBOK
ADVARSEL: les denne bruksanvisningen ngye for du bruker maskinen.
PL | Kosiarka prowadzona przez operatora pieszego
INSTRUKCJE OBStUGI - OSTRZEZENIE: przed uzyciem maszyny, nalezy uwaznie

przeczyta¢ niniejszg instrukcje. B
PT | Corta-relvas paraoperador apeado -MANUAL DE INSTRUCOES
ATENGAO: antes de usar a maquina, leia ater o pi 1

Masina de tuns iarba cu conducator pedestru
MANUALDE|NSTRUCT|UN|-ATEN'[IE:inaintedeautilizama§ina,citigicu
atentie manualul de fata.

Fa3oHokocapka 6eH3nHOBa

NOCIBHUK KOPUCTYBAYA- YBATA: nepuu Hix kopucry YBaXHO Np iiTe yei

nociGHuK 3 ekcnnyarauii.
Kosaéka so stojacou obsluhou - NAVOD NA POUZITIE
UPOZORNENIE: pred pouzitim stroja si pozorne preéitajte tento navod.
Kosilnica za stojeéega delavca - PRIROCNIK ZA UPORABO
POZOR: preden uporabite stroj, pazljivo preberite priroénik z navodili.
Kosagica na guranje - PRIRUCNIK SA UPUTSTVIMA
PAZNJA: pre kori$éenja masine pazljivo proéitati ovaj priruénik.
Forarledd grasklippare - BRUKSANVISNING
VARNING: lds igenom hela detta hafte innan du anvander maskinen.
TR Ayak kumandali ¢cim bigme makinesi - KULLANIM KILAVUZU

DIKKAT: makiney: kullanmadan &nce tall lar igeren kil u dikkatle okuyun.
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019 TEXHIYHI AAHI ?23'\:48' %%QA/BI
929 | HomiHanbHa NoTyxHicTb * kw 2,2 2,75
93¢ | MakcmanbHa WeMAKICTb poboTH ABUrYHa * min-t 2900 + 100 2900 + 100
949 | BararasoHokocapku 6eH3nHOBOI * kg 32 33
959 | WupuHa KociHHA cm 46 35
969 | Posmipu:
@62 | poBkMHa cm 1510 1510
Qb9 | wwupuHa cm 530 530
@6c@ | Bucota cm 1200 1200
979 | Koa pixyunx akcecyapis 1111-9121- 1111-9121-
01 01
9% | apaHTiiiHKI piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY dB(A) 83 83
990 Moxnbka BUMIptOBaHb dB(A) 2,21 1,46
©10@ | BuMipAHWMii piBeHb 3BYKOBOI MOTY}KHOCTI dB(A) 94 96
%9 | Noxmbka BuMiptoBaHb dB(A) 1,61 0,61
©11¢ | TapaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI MOTYKHOCTI dB(A) 96 96
@126 | PiseHb Bibpauii (makc.) m/s? 4 5,9
90 Moxunbka BUMiptOBaHb m/s? 2,48 182
0130 AKCECYAPMU NiJ 3AMOBJIEHHA
1€ | Komnnekt "MynbyyBaHHS" v v
[15] BAPIAHTU
[16] |BepTuKanbHe 36epiraHHA, MOA.

* TOYHe 3HayeHHs guB. Ha iaeHTUdIKaLinHOMY APIUKY rasoHOKOCapKu 6eH3NHOBOT




MPOYUTAUTE LIEN NOCIEHUK 3 EKCIMYATALIN. 36eperti ansa mainbyTHLOrO BUKOPUCTAHHSI.

- @ YBATA: MEPLU HDK KOPUCTYBATUCS FA30OHOKOCAPKOK ENETPUYHOKO, YBAXKHO

3MICT

1. 3ArA/IbHI BIZOMOCTI 1
2. MPABW/IA BE3MEKK 1
3. O3HaOM/IEHHS 3 TA30HOKOCAPKOK BEHIUHOBOIO .....eveeeeerrrereereireeene 3
4. MOHTAX 4
5.3ACOBW YIMPAB/IIHHA 4
6. BAKOPUCTAHHA TA3SOHOKOCAPKA 4
7. TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHH#A 6
8.3BEPITAHHA 7
9. NEPEMILLIEEHHA | TPAHCMIOPTYBAHHSA .....ecviiiiciiciciiciiciciis 7
12. AOAATKOBI AKCECYAPU M1, 3AMOB/IEHHA. ... 8

1. 3ArAJlbHI BIAOMOCTI

AK CNig YATATU LIEA NOCIBHUK
Y TeKCTi Lboro nocibH1Ka okpemi naparpadm, LWo micTaTb
0c06,1MBO BaxKNMBY iHPOpMaLLito NPo TexHiKy 6e3nekn abo
nNpUHLMNax poboTu NPUCTPOLO, BUAINEHI B TaKuii cnocib:
MPUMITKA ABO BAXITUBO micmums ymoyHeHHs1 abo iHwy
paHite 32adaHy iHghopmauiro, LWob YHUKHYMU MOMOMKU
2a30HOKOCaPKU 6eH3UHOBOI ab0 HaHECEHHS 36UMKY.

Cumson nosHayae Hebesneka. HenoTpUmaHHA [JaHoOro

nonepeAsKEHHs MOYKE MPUBECTU 10 OTPUMAHHS Ta HAHECEHHS TPaBM i /

260 HaHeceHHs LUKOAN.

| TYHKTWy 0BPaMNEHisCiPOT MYHKTUPHOKD PAMKOKD, MICTATB=OMMC = |
XapaKTepUCTUK, AKi He NPUTaMaHHi ycim mogenam,
npeACcTaBNeHnM B LiboMy NOCiBHMKY. MepesipTe, uv € AaHa
XapaKTepucTuKa y BaLliii mogeni.

" = = ®m o ®mom oEoE E EE®E®EEEEE == ®®
Bci NO3HaueHHA «nepeaHiny, «3afHin», «Npasuin» i
«JliBUit» BKasyTbCA LWOAO0 POBOYHOro NONOKEHHA onepaTopa.

1.2 NO3HAYEHHA

121 MantoHkun
MantoHKM B oMY NOCIBHUKY 3 eKcnayaTalii npoHymepoBaHi 1, 2, 3 i
Tak Aani. KOMMNOHEHTH, NOKa3aHi Ha MantoHKax, No3HaueHi byksamu
A, B, Citak gani. MocmnaHHa Ha KOMNOHEHT C Ha ManioHKy 2
34iMCHIOETbCA 33 Aonomoroto dppasu: "Aus. Man. 2.C" abo npocTo
"(Man. 2.C)". 306paskeHHsA Ha MantoHKax € NPUBAU3HUMK. PeanbHi
[AeTani MOXyTb BiAPI3HATUCA Bif, 306paXKeHmX.

122 HasBa rnas
[aHnin NoCiBHVK AinuUTbCS Ha rnaBu i NyHKTW. MyHKT nig
Ha3Boto "2.1 HaByaHHa" € nignyHkToM rnaswu "2. Mpasuna
6e3nekn". MocunaHHa Ha Po3inu i NyHKTU NPO- 3HaYyLLMX
CKOPOYEHHSIM 1. @60 NYHKT 3 BiAMOBIAHM HOMEPOM.
Mpuvknag: «rn. 2 »abo« NyHKT 2.1 »

2. NPABUINA BE3NEKMHW
21 HABYAHHSA

A O3HalioMmecsi 3 op2aHaMUu yrpaestiHHs ma HaleXHUM
8UKOPUCMaHHSIM 2a30HOKOCapKu 6eH3uHoeol. Haeyimbcsi
weudko 3ynuHamu deuzyH. HedompumaHHsi 3anobikHux 3axodie
i pexomeHdauiti Moxe npu3seecmu 0 noxex i/ abo cepliosHUX
mpaem.

* Hi B AKOMY pasi He A03BONANTE KOPUCTYBATUCA
rasoHoKocapkot beH3nHoBo AiTam abo ocobam,
HeJoCTaTHLO J06pe 3HaOMUMM 3 MPaBUAMM MOBOJXKEHHA 3
Heto. MicLeBi 3aKOHOA,aBYi aKTU MOXKYTb BCTaHOB/OBATU
MiHIManbHWUIA BiK KOpUCTyBayYa.

* Hikonun He KOpUCTyitTecA IHCTPYMEHTOM, AKLLO KOPUCTYBaY
BTOMMBCA, MoraHo cebe noyysae abo 3HaxoAMTLCA Mig,
BM/IMBOM J1iKiB, HAPKOTUKIB, a/IKOro/1to abo peyoBuH, LWo
3HUXKYIOTb LWBUAKICTL pedaekcis i piBeHb yBaru.

* He nepeHOCUTH Ha rasoHOKocapLi 6eH3UHOBIN AiTeit abo iHWKUX
nacaxmupis.

* Mam'aTanTe, Wo onepaTtop abo KOPUCTyBay Hece
BiNOBIAANbHICTb 33 HelacHi BUNaaKu abo WwKoay, 3asaaHy
iHWWM ocobam abo ix maiiHy. KopucTysay Hece
BiNOBIAANbHICTb 33 OLHKY MOTEHLMHUX PU3UKIB Ha AiNAHL,
Ha AKili BiH NpaLloe, KpiM TOro, BiH NOBUHEH BXMWTU BCiX 3axosis
obepexHocTi, wob 3abesneuntn ceoto Hesneky i Gesneky
OTOYYIOUMX, 0COBNBO Ha CXWUNAX, HEPIBHUX, CAN3bKUX abo
HeCTIlKil noBepXHi.

* AKLLO BM MaETe Hamip nepeaati abo NO3MUUTU ra30HOKOCAPKY
6eH3nHOBY iHWKWM 0cobam, YNeBHITbCA, WO BOHM
03HaOMWU/IMCA 3 BKa3iBKaMK Mo eKcrlyaTalii, BUKNafeHUMM B
LbOMY NOCIBHUKY.

2.2 MAroTOBYI ONEPALIIT

3aco6u iHauBiayanbHoro 3axucty (313)
o OAATHITb BIANOBIAHWI OAAT, MiLiHe poboye B3yTTA Ha HEKOB3aHil
nifowWsi i 40Bri WTaHW. He 3aBoabTe ra3oHOKOCapKy 6eH3MHOBY HOCOHIXK
ab60 y BiAKPUTUX caHdanAX. OAArHITb HABYLLIHWMKM AN1A 3aXWUCTY OpraHis
cayxy.
© BUKOPWCTaHHA 3aXM1CTy OPraHiB CIyXy MOXe 3HU3UTU 3aTHICTb YyTh
nonepeseHHa (KpyKn abo asapiiiHi curdanu). Mpuainaiite ocobnmsy
yBary Tomy, L0 BiAOyBaETbCA HABKOIO POBOYOIT AiNAHKN.
Y BCiX CUTYaLLiAX, Ae € NPUCYTHIM PU3UK /1A PYK, HAAAraiTe 3aXUCHI
PYKaBUUKN.
* He HapgaraiiTe Wwapdu, Xxanatu, Konbe, bpacneTy, 3Bucatoumnii oaar, a
TaKOM OAAT 3i LUHYPKaMM | KpaBaTKW, a TaKOXK ByAb-AKi BUCAYI aBO LUMPOKI
aKcecyapw, AIKi MOXKYTb 3aCTPAITH B ra30HOKocapLyi 6eH3uHOoBIM abo B
npeamMetax i matepianax, Lo 3HaX0AATbCA Ha PoBoYOMy MicLj.
* HaneHUM YnHOM 36epiTb J0Bre BOMOCCA.

Po6oua ainaHka / rasoHokocapka 6eH3nMHoBa
© YBAXKHO OrNiAHbTE POBOoYyY AiNAHKY | NpUbepiTb BCe, Lo MoKe 6yTH
BUKMHYTE ra30HOKOCaPKOI0 6EH3MHOBOD, 260 NOLWIKOAUTH PixyYi
aKkcecyapu/ 06epToBi NPUCTPOI (KaMeHi, FiIkK, APIT, KICTKW i T.4,).

[BUryHM BHYTPIiLIHBbOrO 3ropsiHHA: NanuMBoO

.& HEBE3ITEKA Nanvso Nerko 3anantoeTbea.

* 36epiraiiTe NaNMBO B CreLiasbHUX KaHICTpax, cepTdikoBaHUX ANA LjEl
meTH, B 6e3neyHomy micLl, JaNeKo Big AxKepen Tenna i BiAKpUToro
nonym's.

* QuuLLAiiTe KaHICTPM Bif, 3a/IMLLIKIB TPaBW, ICTA abo 3aNULLKOM
mactuna.

© He 3anuwwaiiTe KaHICTPU B Mexax [AOCAXKHOCTI AjiTei.

* He naniTb nig Yac 3anpask1 abo [0AVMBaHHA NasnBa, a TAKOXK B3arai
NpU NOBOJYKEHHI 3 Ma/IMBOM.

* 3a11BaliTe NaAMBO Yepes BOPOHKY, TiIbKM Mig, BIAKPUTUM HeboM.
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* VHWKaWTe BAMXaHHA Napis nanuea.

* He fonvBaiiTe NasmBo i He 3HiMaiTe NpobKy 6aKka, Koau ABUryH
npauoe abo KoM BiH rapsaymii.

* [oBiNbHO BigKpuiTe NPoB6KyY 6aka, Wob NOCTYMNOBO CKUHYTU
BHYTPILUHIN TUCK.

® He TpUMaiiTe Nonym's 4o 3anpasHoro otTBopy 6aka, Lwob
nepesipuTy MOro BMICT.

* Y pasi po3/vBy Nanvea He 3anyckaiite ABUTYH, 3abepiTb
ra3oHOKOCapKy 6eH3MHOBY 3 MICLIA PO3/IMBY MaaUBa i NPUIAMITL
3aX0AM LWOAO nonepesKeHHs 3aropaHHaA 40 TUX Mip, NOKM NannBo He
BUMApPYETbCA | HOr0 Napu He Po3CitoTbeA.

¢ HeraiiHo 3abepiTb BCi CNiay NanuBa, Ake NPoaMIOCA Ha
rasoHoKocapKy 6eH3nHoBY abo Ha 3emto.

© 3aB)K/AM NOBEpTaNTE Ha MICLLE i LWiIbHO 3aKpy4yiTe NPobKu Baka i
KaHiCTpu 3 Masinsom.

* He 3aBo/ibTe ra3soHOKOCapKy 6eH3KHOBY B MiCLji 3anpaBku; 3anyck
ABWTyHa HeobXiZHO 3A4jMCHIOBATH Ha BiACTAHI HE MEHLUE, HiXK 3 MeTpU
BiZl MicLLA 3aNpaBKu NasMBOM.

* YHWKaT1 KOHTaKTy Ma/sinBa 3 OAATOM i, B TaKomy pasi,
NepeoaArHyTUCA Nepez, 3anyckom ABuryHa.

2.3 NiA4YAC POBOTHU

PoGoua pinsiHka
* He BMWKaliTe ABUTYH B 3aKPUTOMY NPOCTOPI, A€ MOXe
3i6paTuca HebedneyHunit YaaHuit ras. Onepawii 3anycky NoOBUHHI
NPOBOAMUTUCA Ha BiAKPUTOMY NOBITPi abo B A06pe
NPOBITPIOBAaHOMY NPUMILLEHHI. [Tam'ATalTe, WO BUXNOMHI rasu
TOKCUYHI.
e ig Yac 3anycKy rasoHOKOCapKK 6eH3MHOBOI He HanpasAAiiTe
TNYLWHUK i, OT)KE, BUXNOMHI ra3n Ha Nerko3aMucTi matepianu.
* He BMKOPUCTOBYIATe ra30HOKOCapKy 6EH3NHOBY Y
BMbYxoHebe3neyHomMy cepesoBuLLj, NO6aU3Y BifA rOPIOYMX PIAVH,
rasy abo nuny. EnektpoobnagHaHHA reHepye icKpu, AKi MOXYTb
CTaTV NPUYMHOLO NOXKeXi Ny abo napis.
e [pautoiiTe TiNbKK Npu AeHHOMY CBiTAi abo Npu xopoliomy
LUTY4HOMY OCBIT/IEHHI, B YMOBaX XOPOLLOi BUAUMOCTI.
* Ha pobouiit AinaHLi He NoBUHHO ByTV fopoCcAuX Ntoaei, aiTei i
TBapWH. HeobxiaHO, Wo6 iHWKI 4OpOCAUIA YONOBIK AUBMBCA 3a
AiTbMU.
* YHUKaiiTe pob0oTH Ha MOKPIl Tpasi, Mig Aowem abo AKLWo
HabAMKAETLCA rPo3a, 0COB/IMBO AKLLO MOXJINBI BMCKaBKU.
* 3BepTaiiTe 0co6MBY yBary Ha HEPIBHOCTI FPYHTY (KyNuHM,
KaHaBM), Ha YXW/1, Ha NPUXOBaHi Hebe3neku | HaABHICTb
MOX/IMBUX NEPELIKOZ, AKi MOXYTb 0BMEXMTU BUAUMICTb.
* ByabTe obepeHi, NpaLitoloymn nopyy 3 06puBamu, KaHaBam i
6eperamu BofoVM. [a30HOKOCapKa 6eH3MHOBA MoXKe
NepeKkunHyTUCA, AKLLO OfHe 3 KoAic nepeije yepes ix kpait abo
AKLLO Kpait 06BanuTbCA.
* Ha noxuaux rasoHax npawoiiTe B nonepeyHoMy HamnpsaMKYy i Hi B
AKOMY pasi He Bropy / BHW3, 6yabTe 0COBAMBO yBaXKHI MNP 3MiHi
HanpAMKY i 3aBX/M MaliTe BNIaCHY TOUYKY OMOpPW, @ TaKOX CTexTe,
wo6 Koseca He 3iTKHY/UCA 3 Nepelkogami (KaMiHHA, Ky,
KOPIHHA i T.4,), WO MOXe NpuBecT# A0 6i4HOro KoB3aHHA abo
BTPATW KOHTPO/IIO Ha/J, MaLLNHOL.
o Konu BM npauioeTe Ha MaLLMHi MOPYY 3 NPOIXKAMKOK HYaCTUHOLO,
BPaxoByiTe NOTeHLiliHa MPUCYTHICTb TPAHCMOPTHUX 3acobiB.
* L1106 YHUKHYTW MOXEKHOI Hebe3neku He 3anuLaiiTe MalLnHY 3
rapAYMMm ABUrYHOM Cepef, INCTA, Cyxoi Tpasu abo iHLnX
3alMUCTUX MaTepianis.

MpaBuna noBeAiHkK Nig 4ac po6oTn
* byapbTe obeperkHi nig vac pyxy 3aaHim xoaom abo Hasaga, Mpu pyci

33[HIM XO40M AMBITbCA HAa3a4 A0 i Nig Yac pyxy, Wob nepeKkoHaTvcs y
BifICYTHOCTI nepeLuKoa,.

B sKoAHOMY pasi He 6irom, TiIbKM KPOKOM.

* YHuKaiiTe cuTyaljid, KoM rasoHOKocapka TArHe 3a coboto
oneparopa.

* 3aB¥KAV TPUMaIATe PyKM i HOMM Ha BiACTaHI Bif, PisKyumx akcecyapis
AK Mig, Yac 3amycky, TaK i mig Yac poboTM Ha rasoHOKocapuj
6eH3MHOBIN.

*VBara: PiXy4nil enemeHT MNPOAOBXKYE oObepraTvcA MPOTArom
KUIbKOX CeKyHZ, NiCA MOro BUKNOYEHHA abo Micns BUMKHEHHS
[BUryHa.

* 3aBK AV TPUMAWTECA Ha BiACTaHi Big, OTBOPY A/19 BUKMAY.

* He TopKatuca [0 AeTaneit ABWryHa, ki Mif Yac BUKOPUCTaHHA
HarpisatoTbCA. PU3MK OTPUMAHHA ONiKy.

Y pa3si nonomok a6o aeapiti nid yac po6omu Hez2aliHO
8UMKHymu deu2yH i npubpamu 2a30HOKOCapKy 6eH3UHo8Y,
w06 eoHa He 3aedana we 6inbwoi WwKoodu; AIKWo cmaecsi
HeuwjacHul eunadok i onepamop a6o iHwi oco6u ompumanu
mpaemu, HezaliHo exumu 3axodie w080 donomoau
nocmpax0anum, siki Hal6inbwe nidxo0smb 8 KOHKPemHil
cumyauyil, i 38epHymucsi 3o medu4yHo20 3aknady ons
Heob6Xi0HOo20 NliKkyeaHHs1. PemenbHo eudanime Mamepiarn,
AKul Moxxe 3aedamu wkodu abo mpaemu f100sM i
meapuHam, siki MoXxymb 1020 He moMimumu.

O6MeXxeHHs1 B 3aCTOCYyBaHHi

* Hikonu He BUKOPUCTOBYWATE IHCTPYMEHT 3 NOLIKOAKEHUMM,
Bi,CI,CyTHiMI/I abo HenpaBwW/ibHO PO3TaLlOBAHMMM 3aXUCHUMU
aKcecyapamu (TpaBo3BipHUK, 3aXUCT BIYHOTO BUKMAY, 3aXMCT
33[HbOrO BUKMAY).

* He BUKOPUCTOBYITE ra30HOKOCApKy 6EH3MHOBY, AKLLO AOAATKOBE
obnagHaHHA / IHCTPYMEHT He BCTAHOBJIEHI B NepeabadeHmnx MicLsX.

* 3a60pOHAETLCA B €AHYBATH, HE BUMUKAITe, He 3HIMaliTe | He
po36upaiiTe HasBHi 3aXMCHi NPUCTPOI / MIKpOBUMMKaY.

* He 3miHioBaTH napameTpu ABUTYHa, Lie MOXXe Npu3sectn 40
nepeBaHTaKeHHA. AKLLO ABUIYH NPALIOE HA 3aHAATO BEVKIN
LIBMAKOCTI, PU3NK TPaBMM 3POCTAE.

* He nipaasaiite ra3soHoKocapKy 6eH3MHOBY HaAMIPHUM
HaBaHTaXKEHHAM i He BMKODMCTOByﬁTE Ma/ieHbKY ra30HOKOCapKy
6eH3MHOBY [/19 BUKOHAHHA BaXKKOi pO6OTU; BUKOPUCTAHHA
niAxoAAL0l ra30HOKOCAPKM BEH3UMHOBOT 3HUMKYE PU3MK i NiABULLYE
AKICTb po6oTy.

.

2.4  TEXHIYHE OBCNYrOBYBAHHS, 3BEPIFAHHA |

TPAHCMNOPTYBAHHA

PerynapHe TexHiuHe 06CNyroByBaHHs i npasuibHe 36epiraHHs €

3anopyKoto 6e3neku ra3oHOKocapK1 6eH3NHOBOI | NiATPUMKM i

eKcnayaTauiiHWX AKocTe.

TexHiuHe oGcnyroByBaHHA
 Hi B AKOMY pasi He BUKOPUCTOBYBATM ra30HOKOCapKy 6eH3MHOBY 3
3HOLIEHUMM ab0 NOLWKOAKEHUMM YaCTUHAMMU. [TOLKOAKEH i
3HOLWEHI AeTani 3aBX AW HeobXigHO 3aMiHI0BaTU, BOHM He MiANAraloTb
PEMOHTY.
o L1106 3MEHLUNTH PU3KK MOXKENKI, CNNifJ, PEryNApHO NepesipaTH
BiACYTHICTb BUTOKY MacTuna i / abo nanusa.
g Yac HanarofXeHHs ra30HOKOCapKM 6eH3MHOBOT HeobXiaHO
NpaLoBaTh [lyXe YBaXHO, Wob YHUKHYTM NonaAaHHA nanbLis B
WINUHY Mi3K PYXOMUMM PiXKYYMMM aKcecyapamu i Hepyxomumu
By3/1aMM1 ra30HOKOCapKu 6eH31HOBOI.
A 3HayeHHs1 pieHs1 wyMy i eibpauii, 3a3HaqeHi 8 UboMy
MOCIGHUKY, € MaKCUMalIbHUMU PO604UMU 3HAYEHHIMU
2a30HOKOCapKu 6eH3UHOBOI. BukopucmaHHs He3banacoeaHo20
PiXy4020 eniemeHma, 3aHadmo eucoka weudkicms,
8idcymHocmi mexHi4Ho20 o6cry208y8aHHs icmomHo
aruearoms Ha pieeHb wymy i eibpauito. Omxe, He06XiOHO
eXxumu npogpinakmuyHux 3axodie Os1s1 yCYHEHHSI MOXJTU8020
36UMKY, BUKITUKAHO20 BUCOKUM pieHeM wyMy i ei6pauitiHuMu
HaeaHMaxeHHsIMU;
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* BUKOHY8amu 06c¢s1y208y8aHHs 2a30HOKOCaPKU
6eH3UHOB0], 00s2amu MPOMUWYMO8i HagyUWIHUKU,
pobumu nepepeu nid Yac po6omu.

36epizaHHs1
He cTaBUTU rasoHoKocapKy 6eH31HOBY 3 NannBom B 6aKy B
NPUMILLEHHI, fie BUNapOoByBaHHA NasMBa MOXYTb BCTYMUTU B
KOHTAaKT 3 Mo/lym'AM, ickpoto abo Aykepenom cUIbHOTO Tena.
 [INf 3HUKEHHA PUBMKY MOXKENKI He 3aNMLWaTH KOHTeHepK 3
BiAX04amMM B NPUMILLEHHI.

25 OXOPOHA HABKOJNULUHLOIO CEPEAOBULLA
OXOpOHa HaBKONMLLHBOTO CePeJOBMLLA MOBUHHA BYTU iICTOTHUM i
NepLIOYeProBMM acnekToM Npu BUKOPUCTaHHI iHCTPyMeHTa, Ha 61aro
JIIOZICbKOTO CYCMiNbCTBA | HABKONMLIHBOTO CepejoBULLa, B AKil MU
K1BEMO.
¢ HamaraiiTecs He 3aBaaTu iHLLMM. BUKOPUCTOBYIiTE ras0HOKOCaPKy
6eH3MHOBY Ti/IbKM B PO3YMHMIA Yac (41 He 3apaHo BPaHLL | He Ni3HO
yBeyepi, Ko/ BU MOXETE NePeLLKOANUTN OTOUYIOUUM).

o [loTpUMyITECh MICLIEBUX HOPM 3 YTUAI3aLi YNaKoBKK,
TMOLIKOAKEHWX YaCTUH ab0 By/ib-AKMX €NEeMEHTIB 3i 3HaYHUM
BMIMBOM Ha HaBKOJIMLLHE CepeIOBULLE; Lij BIAXOAM HE MOXHA
BUKWMAATU B CMITTEBI KOHTEMHEPM, @ NOBUHHI BYTU BiAOKPEMAEHI i
nepeAaHi B BiaNosiaHi NyHKTU 360py, WO 3aiimMaroTbea iX
nepepobKoto.

¢ CTporo A0TPUMYBaTUCA Ait04MX HA MiCLIEBOMY piBHI Npasmna 3
BMBE3EHHA BiAX0AiB.

o MicnA 3aBepLIeHHA TePMiHY CyXK6M ra3oHOKOCapKKN 6eH3UHOBOI He
BUKMAGITE 1T 3i 3BMUAlHMMK NOBYTOBMMM BiAXOAaMK, @ 3BEPHITHCA B
LeHTp 360py BiaxoAis BiANOBIAHO A0 YUHHOTO MiCLIEBUM
3aKOHO/,ABCTBOM.

3. OsHaoMIIeHHs1 3 ra30HOKOCapKOIo 6eH3NHOBOIO
3.1 ONUC rA30OHOKOCAPKW BEH3UHOBOI |
NMEPEABAYEHE 3ACTOCYBAHHSA
OaHa rasoHokKocapka 6eH3MHOBa € rasoHoOKocapkor 3
niWoXiAHMM ynpasniHHAM.
Ta3oHOKOCapKa 6eH3MHOBA CKNALAETLCA 3 ABUTYHA, AKUIA MPUBOAUTDL B
Aito pixKydi akcecyapu, po3TalloBaHi B KOPMYCi, y ra30HOKOCAPKM
6eH3MHOBOI Kosleca i PyKoATKa.
Onepatop Befe ra3oHOKocapKy 6eH3WHOBY | ynpaBAse if OCHOBHUMM
opraHamu, 3aBxau nepebyBaloym 3a PyKOATKO, TOMY BiH 3aBXau
3HaX0AUTLCA Ha be3neyHild BiACTaHi Big 06epToBUX PisKy4nX
aKcecyapiB. fIKLLO onepaTop BiAXOAWTb Bif, ra3o0HOKOCapKM
6eH3MHOBOI, TO ABUIYH i PisKyYi akcecyapy BUMMKalOTbCA MPOTATOM
AEKINbKOX CeKYHA,
MNMepen6ayeHe BUKOPUCTAHHS
/[laHa ra3oHoKocapKa 6eH31HOBa NpuU3HayeHa i pospobneHa ana
cKowyBaHHA (i 36opy) Tpasu B cagax i TpaB'AHUCTUX 30HAX, 3
PO3LUIMPEHHAM MO PiXKy4Oi 34aTHOCTI, WO BUKOHYETLCA B
NPUCYTHOCTI OMepaTopa, WO CTOiTb Ha HOrax. Y 3ara/ibHUX pucax,
/laHa ra3oHoKocapka 6eH31HOoBa MOXe:
1. KOocuTK TpaBy i 36upaTw ii B TPaBO3BIPHUK.
2. KOCUTM TPaBY i CKMAATK ii Ha ra3oH 3 3aAHbOro 6OKY (AKLLO
nepesbayeHo).
3. KOCUTYM TPaBy i CKMAATH Ti B BIYHOMY HAaNPAMKY (AKLLO
nepesnbayeHo).
4. KocuTV TpaBy, NoApibHI0BaTH ii | yKNaAaTV Ha rasoH (edekt
"MynbuyBaHHA" - AKLWO NepeabayeHo).
Bu1KOpWMCTaHHA creuianbHOro A0AaTKOBMX aKcecyapis,
nepeabayeHoro BUPOGHUKOM B AKOCTI OPUriHANbHOT OCHALLEHHA abo
NpuAGaHOro OKPeMO, 103BO/IAE BUKOHYBATH Lit0 POBOTY B Pi3HMX
peXmmax, onrcaHm1X B LibOMy NociGHUKY abo B IHCTPYKLAX A0
OKpPemMMX A0AaTKOBMX MPUCTPOIB.
311 HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHSA

ByApb-AiKe iHLWe BUKOPUCTaHHSA, BiAMIHHE Bif, BULLE3rajaHOro, MOXe
CTBOPUTY Hebe3neKy i 3aBAaTV LUKOAM Ntoaam i / abo maiiHy.

[
>

Wo oNoUAwWNE

BXOAVITI: B MOHATTA HEMNPABU/IbHOITO BUKOPUCTAHHA (HK npuKknag, ane He
06MEKYIOUMCH UMM BUMAAKAMM):

® BO3UTM HA MALLVHI IHWKWX Ntofei, Aitelt abo TBAPUH, TOMY LLLO BOHU
MOXYTb BNAcTW | OTPUMATH CePO3HI TPAaBMM, @ TAKOXK BMNMHYTU Ha
6e3nm<y KepyBaHHA ra3s0OHOKOCapKo 68H3MHOBOIO;

* KOPUCTYBATUCA ra30HOKOCAaPKOKO 6eH3nHoBOW ANA BNAaCHOro
nepemileHHs;

© BUKOPUCTOBYBATU ra30HOKOCapKy 6eH3nHoBY A1 ByKcupyBaHHA abo
niAWTOBXYBAHHA BaHTaXiB;

© NPMBOAWTM B Ait0 PiXKyui akcecyapu Ha HeTpaB AHMX AiNAHKaX;

© BYKOPUCTOBYBATM ra30HOKOCApKy 6eH3nHoBY Ans 360py mcTsa abo
Bigxoa;is;

© BUKOPUCTOBYBATU ra30HOKOCApPKy BEH3MHOBY 414 NiACTPUTaHHA
JKMBOMIOTY 260 418 CTPUMKKU HETPaB' AHUCTUX POC/INH;

® KOPUCTYBAHHA ra30HOKOCAapKO 6eH3MHOoBO ,ﬂ,eKianOMa
onepaTopamu.

BAXITUBO HeHarnexHe sukopucmarHsi 2a30HOKOCapKu
b6eH3uHo80I msigHe 3a coboro empamy cunu 2apaHmii i 3HiMae 3
8UPOBGHUKa 8cto 8idrosidarnsHicme, rnoknadaryu Ha
Kopucmysaya eidrnosidasnbHicmb 3a 8UMpamu & pasi rcyeaHHs1
matiHa, OmpuMaHHs mpaem abo HaHeCeHHs WKOOU iHUWIUM
ocobam.

312 Tvn KopucTyBaya
[aHa rasoHokocapka 6eH3WHOBa NpU3HaYeHa ANA LMPOKOro
CNoXuMBaya, A1 HenpodeciiHoro 3actTocyBaHHA. BoHa NnpusHayeHa
ANA aMaTOPCbKOro 3aCTOCYBaHHA.

BAXITUBO [MasoHokocapkoro 6eH3UHOBOH MOBUHEH
Kepysamu minbKu 0OUH YOITO08IK.

3.2 3HAKU BE3MNEKU
Ha rasoHokocapuj 6eH31HOBIN € pi3Hi cumeonu (man.2.0). BoHu
NOK/IMKaHi HaraZlyBaTv onepaTtopy npo HeobXiAHICTb YBAXKHOI i
obeperkHOI ekcnnyaTaLii. 3Ha4eHHA CUMBOAIB:
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YBara! Nepen BUKOpUCTAHHAM
rasoHokocapku 6eH3VHOBOI NpoyunTanTe
BKa3iBKU.

YBara! He scrasnsiite pykv abo Horu
BCEPEAMNHY BUIMKM ANA PiXKYYMX akcecyapis.
BWIAMITb NaTPOH CBiYKM 3ananeHHs Ta
npoyYmnTaiiTe IHCTPYKLiIO Nepes BUKOHaHHAM
6yAb-AKUX Aili 3 TexHiYHOro o6cnyroByBaHHA abo
pPeMOHTY.

He6e3neka! Pusuk Buknay npeamertis.
Bupanite nopeit 3a mexi pobo4yoi 30HM nig, vac
KOPUCTYBAaHHA ra3OHOKOCApKOo 6eH3MHOBOIO.

[t

He6e3neka! He6e3neka nopisiB. Pyxomi
pixkyui akcecyapu. He BcTaBnaiite pyku abo Horu
BCEpeAuHY BUIMKM ANA PiXKYYMX akcecyapis.

A\
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BAXIIUBO lMowkodxeHi abo HeyumaberibHi Haknelku
nompebyroms 3amiHu. 3amosme Ho8i HaknelKu &
asmopu3o8aHoMy cep8iCHOMY UEeHMPI.

3.3 IAEHTU®IKALIMHUA APIIUK

Ha igeHTndikauiiHoMy ApanKy BKasaHa HacTynHa iHpopmaLia
(man.10).

PiBeHb 3ByKOBOI NOTY}KHOCTI.

3Hak BignosigHocTi apekTusi CE.

PiK BUroTOBNIEHHA.

Twn ra3oHOKOCapKM 6EH3MHOBOI.

3aBo/CbKMiA Homep.

HasBa Ta agpeca BUPOBHUKa.

Kop, sunpoby.

HomiHaibHa NOTYKHICTb | MaKCcMMabHa LUBUAKICTL 06epTaHHA
ABUryHa.

BaraBkr.



BnuvwiTh iaeHTUdIKaLiiHI AaHi ra30HOKOCapKu 6eH3MHOBOI B
cneuianbHi NoAA Ha APAUKY, BMiLLEHOMY Ha 3BOPOTHOMY BOLLi
0BKIAANHKN.

BAXITUBO Bkasyime ideHmucpikauitiHi OaHi, 3a3HaqeHi Ha
iOeHmuebikauiliHOMYy SIPIIUKY, KOXeH pa3 rpu 366pHEHHI 00
asmopu308aHO20 CEPBICHO20 UEHITIPY.

BAXITUBO 3pa3sok deknapauii eidrnosioHocmi
3Haxo0uUMbCsi Ha OCMaHHIX cmopiHKax nocibHuUKa

3.4 OCHOBHI KOMMOHEHTU (Man.1)

A. UWaci.

B. [JsuryH.

C. Pixyui akcecyapu.

D. 3axucr3agHboro BUKkMAy.

E. 3axucr 6iuHoro Bukuay (AKwo nepesbayeHo).

m

[Lednekrop 6iuHoro BukMay (AKLLo nepeabayeHo).

G. TpaBo36ipHuK.
H. Pykostka.

. Baxinb ranbma AsuryHa / pixkyui akcecyapwm.

J. Baxinb 3auennenHs npusogy.

A He 3a6yeaiime eukoHyeamu eka3sieku i npasusia mexHiku
6e3neku, HaeedeHi e a11. 2.

4.  MOHTAX

Y 38'A3Ky 3i CKNayBaHHAM Ta TPAHCNOPTYBAHHAM [eAKi CKNaaosi

4YaCTUHW ra3oHOKOCapKn 6€eH31MHOBOI He 36Mparon>cn

6e3nocepesiHbO Ha 3aBOAj, X HeobXiAHO 3i6paTi nicns BUAANEHHA

YyNaKoBanbHOro maTtepiany, BiAnNoBiAHO A0 HACTYMHUX BKa3iBOK.

A PosnakyeaHHs1 | 3aeepLUeHHsI MOHMaXy NOSUHHI

8uKoHysamucsi Ha meepdili i pieHili mosepxHi, e docmamHb0

Mmicys1 Ons1 nepemiujeHHs1 2a30HOKOCapKu 6eH3UHOBOI i i

YnaKoeKu, 3aeXou Kopucmyroyuck eidnosioHumMu

iHcmpymerHmamu. lMeped suKopucmMaHHsIM 2a30HOKOCapPKU

6eH3uHO80I HeOb6XIOHO 8UKOHaMU 6ci 8Ka3ieKu, eUKIaldeHi e

po30ini «MOHTAX».

41  PO3MAKOBYBAHHA (Man. 3.0)

1. BuiiMiTb 3 KOPOBKM BCi OKPEMi KOMMOHEHTU.

2. BuiMiTb ra3oHOKocapKy 6eH3MHOBY 3 YNaKOBKU i BUKMAAMTE
KOpOb6KyY i NakyBasibHi MaTepiasn BiANOBIAHO A0 MicLEBOro
3AKOHOAaBCTBA.

42 MOHTAX PYKOSITKU (Man. 4.A/B/C)
43 MOHTAX TPABO3BIPHUKA (Man. 5,6,7)

4.4  NIAKNKOYEHHA AKYMYTIATOPA
* Mopgeni 3 KHONKOBUM €elIeKTpoCTapTepOM 3anyCKoMm:
£mB. MociBHUK 3 ekcnayaTauyi 4suryHa.
5. 3ACOBM YMPABIIHHA

5.1 PYKOATKA PYYHOIO 3ANYCKY (Man. 8.A)

5.2 KHONKA ENEKTPOCTAPTEPHOIO MYCKY
(Man.8.B)

5.3  BAXINb FANIbMA IBUT'YHA | KOCUNTbHUMM
AKCECYAPAMM (Man.9.A)

5.4  BAXIb BKINKOYEHHA NPUBOAY (Man.9.B)

BAXITUBO 3anyck 0sueyHa 3aex0u HeobXxiOHO
MoYUHaMU pu 8UMKHEHOMY 34ErIeHH.

BAXIIMBO He msizHimb ea3oHoKkocapKy 6eH3uHosy
Ha3ao, KoslU 8KITIYEHO 34EMIEHHS.
, Ha3g0, KOJiU BKIIIOIELO JHGIIIEHHA,

5.5 PErYntoBAHHA BUCOTU CKOLLUEHHATPABU
A BukoHylime Uro onepauiro npu UMKHEHUX Pixy4ux
akcecyapax.

* PerynioBaHH# (dus. Man.10.A)

6. BWKOPUCTAHHS FTA3OHOKOCAPKU BEH3UHOBOI

BAXITUBO Bkasigku wodo dsuzyHa i akymynsmopa (SKwo
nepedbayeHo) Micmsmbcsi y GIOrnoGIOHUX IHCMPYKUSX 10
eKcrinyamauj.

6.1  MAroToBYI ONEPALI

MocTaBTe ra3o0HOKOCAPKy BEH3UHOBY B FOPHU3OHTA/IbHE MONOXKEHHS TaK,
1106 BOHa MiLJHO CrMpasiacs Ha 3emito.

3anpaBka MacTunom i 6eH3uHom

BAXIMUBO [a3oHokocapka beH3uHosa rnocmasnsemscsi
6e3 MOMOpHO20 Macmurna i 6e3 nanuea.

Mepes NepwMm BUKOPUCTAHHAM rasoHOKOCapKu 6eH3nHoBOI nicna
npuabGaHHA, 3anpaBuTM NaAMBO | 3a/UTU  MacTUNO 3rifHO 3
BKa3iBKamMW i nonepeKeHb, WO MICTATLCA B NOCIBHMKY 3 ekcnayaTauii
ABUTYHA i NyHKTI 7.2.1/ 7.2.2.

BcsAkun pas nepe BUKOPUCTAHHAM

MepesipAiiTe HaABHICTb MasnBa i piBEHb MACTWUA, BUKOHABLUM
BKa3iBKM, L0 MICTATLCA B MOCIBHMKY 3 eKcnyaTauii ABUTYHA i NYHKTI
7.2.1/7.2.2.

Miaroroeka ra3oHoKocapku 6eH3MHOBOI A0 po6oTH

MPUMITKWU Lis 2a30HoKocapka 6eH3uHosa a 00380r1sie
BUKOHY8amU CMPUXXKY Mpasu Ha 2a30Hax 8 Pi3HUX pexumax.

a. MMiproToBka Ao ckolwyBaHHSA i3 360poM TpaBu B
TPaBO3GipHUK:

1.  [Ona mogeneit 3 60KOBUM BUKMAOM: NepeKoHaiiTecs B
TOMY, WO 3axucT (Man. 11.A) onyuieHa i 3a6710K0BaHUM
3anobixHUMm Baxenem (man.11.B).

2. ' BcraBTe TpaBo3bipHuK (Man.11.C).

MiaroToBKa A0 CKOWYBaHHA 3 3aAHIM
BUKUAOM TPaBU Ha 3eMI0:

- . .. .
wl. MigHIMITb 3aXMCT 3aaHbOrO BUKMAY (Man.12.A) i
- .
. BCTaHOBITb WTNGT (Man.12.B).
= 2, Y MoZenax 3 MOXKAMBICTIO 6iYHOTO BUBAHTAXXEHHA: |

nepekoHaiitecs B Tomy, Lo 3axmcT (man. 12.C)
onyLleHui i 3abnokosaHmMit 3anobixkHUM Baxkesnem
(man.12.D).

o6 suganutv wrudt: Aus. man.12.A/ B.

UA -4

CosEEEEEEEEEEER



c. MNiaroToBKa A0 CKOLWYBAHHA 3 NOAPIGHEHHAM
TpaBu (PyHKUiA "MynbyyBaHHA"):

MigHIMITb 3aXMCT 3a4HbOro BUKMAY (Man.13.A) i BctasTe

nednekTopHoro KpuwKky (man.13.B) B oTBip ans sukuay. Y

MOAENAX 3 MOKAMBICTIO BOKOro BUKMAY: NepeKoHaiTecs B

TOMY, O 3axucT BiyHoro Bukuay (man. 13.C / D) onyweHa i

3a6/10K0BaHa 3anobixKHUM Bakenem (man.13.D).

LLLo6 3HATU AepNEKTOPHOTO KPUWKY: AnB. man.13.E.

1. 3anyctutun

ra3soHOKOCapKy
6eH3nHOBY  (MYHKT
6.3). Koneca o6epratotbes i

ra3oHOKOCapkKa 6eH3nHOBa

2. Mpusegitb y aito pyXxa€eTbcA Bnepea.
BaXiNb npusoay. 3. Koneca nepectatoTb
. . ) obepTaTucs, rasoHoKocapKka
3. BignycTite  Baxinb

6eH3MHOBA 3yNUHAETHCA.
npveoay.

D. MigroTroBka A0 ckolWyBaHHA 3 6OKOBUM

BUKUOOM TpaBu Ha 3eMJIHO:

1 MNiaHIMITb 3aXMCT 3aaHbOrO BUKMAY (Man.14.A) i
BCTaBTe AedNeKTOPHOro KpuLKky (Man.14.B) B oTsip
ANA BUKUAY.

2 HatucHiTb 3nerka dikcatop (Man.14.C) i niginmite
3axucT 6iuHoro BUKMAY (man.14.D).

3 BcTaBTe 6i4Hilt BUBaHTaxHMI aednektop (man.14.E).

4 3akpwitTe 3axuct 6iuHoro Bukuay (man.14.D) Tak,
o6 6iYHMI BUBAHTaXXHUI aednekTop (man.14.E)

BUABMBCA 336/10KOBAHNUM.
LLLo6 3HATM BiuHMIt BUBaAHTaKHWIA AednekTop:
.
"

5. HaTucHiTb 3nerka dikcatop (Man.14.C) i nigiimitb 3axmcty
6iuHoro Buknay (man.14.D).

6. BiaKntouiTh 6i4HNIA BUBAHTAXXHUIA AedneKTop
(man.14.E).

611

A BukoHylime uro onepauito npu 6UMKHEHUX PbKy4Yux
aKkcecyapax

6.2  NMEPEBIPKU BE3MEKU

A Mepw Hixx npucmynumu do po6omu, 3aexdu nepeeipsitime
6e3reKy 2a30HOKOCapKu 6eH3UHOEOI.
MepeBipka 6e3nekun nepea No4aTkom
po6oTu
«[NepeBipTe LiNiCHICTb BCiX KOMMOHEHTIB ra30HOKOCaPKY i
NPaBUMbHICTb iX MOHTaXY;
*nepesipTe NpaBUrbHY 3aTsHKKY BCIX KPIMUNbHUX AeTanei;
* BCi NOBEPXHi ra30HOKOCapKu GEH3NHOBOT NOBUHHI ByTn
YACTUMM | CyXUMMN.

621

PerynioBaHHA Haxuny pykoaTku (man.15/16)

MepeBipka po60TN ra3oHOKOCapku 6eH3MHOBOT

Ais PesynbTat
1. Pixky4i akcecyapu
NOBMHHO pyxaTUcA.

1. 3anyctutun

FasoHOKocapky 2. Baxeni NOBUHHI
6eH3nHoBY (MyHKT aBTOMATUYHO Ta WBUAKO
6.3). BEPHYTbCA B HEWTPanbHe

2. BignycTitTb Baxinb
ranbma AsuryHa /
pi*Ky4mx akcecyapis.

MOJIOXKEHHA, ABUTYH
MOBUHEH BUKNIOUMTHUCHA,
a piXKydi akcecyapu
MOBMHHO 3yNUHUTHCA
npoTArom

AeKiNIbKOX CeKYHA,

Npo6He nepemiteHHa AHOMasbHa Bibpauia BigCyTHA.

Mipo3pini wymm BiacyTHI.

j SIkuio pe3ynbmam 6y0b-5iKoi nepeeipKu eidpi3HA€mbCs 8id

HaeedeHO20 8 mabnuuj, Kopucmyeamucsi 2a30HOKOCapPKOH

6eH3UHO80H0 He MOXHa! 3 limecs1 e cepsicHUl yeHmp
Or1s1 BUKOHaHHS1 NePegipoK i peMoHmy.

6.3 3AMNYCK

NMPUMITKA BukoHydme 3aryck Ha pieHil OinsiHyj, 0e

Hemae repewkod | 8UCOKOI mpasu.

6.3.1 Mopeni 3 pyKOAITKOIO Py4YHOro 3anycKy

(man.17.A/B)

NPUMITKWU Baxins eanbma OsueyHa / pixy4ux
akcecyapis  M08UHHI  6ymu  HamsiegHymumu, w06
YHUKHYMU 3YnuHKU 08u2yHa.

6.3.2 Mopeni 3 KHOMKOIO eneKTpocTapTepHOro

nycky (man.18.A/B/C/D)

NPUMITKW  Baxine 2anbma dsueyHa / piXydux
aKkcecyapie nosuHeH 6ymu Hams2Hymul, Wo6
= YHUKHYMU 3ynuHKU 08u2yHa.

6.4 ONUC POBOTU

BAXIIUBO [1id yac pobomu 3aexou mpumaltimecsi Ha
6e3rneyHil gidcmaHi 8i0 pixy4ux akcecyapis, HacKiflbku ue
0d0o3so0r15iE€ A0BXUHA PYKOSMKU.

CKoluyBaHHSA TpaBu

1. Moyatvi NpocyBaHHA i KOCIHHA TPAB'AHOrO MOKPUBY.

2. Biapery/itoiTe WBWAKICTb PyXY | BUCOTY CKOLLYBAaHHA TPaBu
(NyHKT 5.5) BIANOBIAHO 40 CTaHy ra3oHy (BMUCOTA, LWiNbHICTb i
BOJIOTICTb TPABM).

3. PeKoMeHyeTbCA CKOLLYBATM 3aBX AW HAa O4HAKOBII BUCOTI i B
ABOX HanpamKax (man.20).

MynbyyBaHHA" abo

EessssssEsssEEnnnn
= Npu HasiBHOCTI pyHKL
= 3aflHLOTO BMKUAY TpaBu:

o Hikonu He BuKoLwyiTe Binblue Hix TPeTUHa Big BUCOTH

M

. TpaBsu 3a oAuH pas (man.19).

" e 33BXAM TPUMaiTE Wwaci 8 YMCTOTI (NYHKT 7.4.2).

5

= Mpu HasiBHOCTI Gi4YHOro BMKMAY: He cKupainTe TpaBy

" B MicLf, e TpaBa Liie He CKOoLLeHa.
M EEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

641 CnopoXHEeHHs TpaBo36ipHUKa
Mpwu HasiBHOCTI TpaBO36ipHMKa 3 iHAMKaTOPOM
HanoBHEHHS:
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BHu3y =
NoBHMIA*.

Al B .
1 Bsepxy = nycrvit.

W

|
* TPaBo36ipPHMK HANOBHEHUI i
noTpiGHO MOro CNyCTOWUTH.

[ S R R R R R

LLLo6 3HATK i cnycTOWUTU TPaBO3BIPHUK:
1. lodeKaiTecs 3ynuHKM piXkyumnx akcecyapis (man.21.A);
2. 3HiMiTb TPaBo36ipHWK (Man.21.B / C/ D).

6.5  3YMWUHKA (man.22.A)

A licns 8UKITHOYEHHS1 2a30HOKOCAPKU 6€H3UHOBOI PiXyYi

akcecyapu we npayroroms Kiflbka CeKyHO.
H. 7] He moy dauay

BUKITHOYEHHSI. IcHye He6e3rneka oriKy.

nicns

BAXITUBO 3aexdu sumukatime 2a30HOKOCapKy 6E€H3UHO8Y:

«[1i0 Yac nepemiwieHHs1 8id 0OHiel po604OI 30HU A0 iHWOI.

« [pu nepemuHi dinsiHok 6e3 mpasu.

« [Nopyy 3 nepewkodok.

« [leped peeyrnosaHHsIM 8UCOMU CKOWY8aHHS mpasu.

* KoxHo20 pasy npu 3Hsmmi abo ycmaHosui
mpaego3bipHuka.

* KoxHo20 pasy npu 3Hsmmi abo ycmaHosui 6iyHo20
8UKUOHO20 Oechriekmopa (iKwo nepedbadyeHuli).

6.6  MICNA BUKOPUCTAHHA (man.23.A/B/C/D)
1. MpoBeaiTb ounLLEHHA (NYHKT 7.4).
2. fKWO HeobXiAHO, 3aMiHITb MOLUKOAXKEHI KOMMOHEHTH, @ TAKOK
3aTArHiTb ocnabneHi rBuHTY | 6onTu.

BAXITUBO Bcsikuli pa3, Konu 2a30HOKocapKka 6eH3uHosa

He sukopucmosyemscs abo 3anuwaemscs 6e3 Haznsoy:

* 3HiMIMb Ko8Ma4yoK ceiyku 3anastosaHHs (8 Modersix 3
PyKOsImKoto py4Ho20 3arnycky) (man.23.B / C).

* HamucHimb Ha s3uyok i sutimime Koy dosgony (8
MOOerIsiX 3 KHOIMKOK eflekmpocmapmepHO20 MycKy)
(man.23.D).

7.  TEXHIYHE OBCJIYTOBYBAHHA

71  3ArAlbHI BIDOMOCTI

A lMpasusna mexHiku 6e3neku npusedeHi e aJ1. 2.
Hompumytimeck ekasieku Ons 3anobicaHHs1 ceplio3HUX
pu3ukie i Hebe3sneku:
A IMeped 6yOb-sIKOK NEPEBIPKOID, OHUWEHHAIM, MEXHIYHUM
o6cr1y208yeaHHSIM / pe2y iio8aHHsIM 2a30HOKOCaPKU
6eH3UHOo8OI:
. 3ynuHimb 2a3o0HOKocapKy 6eH3uHoey.
*[epekoHalimecs 8 3ynuHYi 8Cix pyxoMux KOMIMOHeHmie.
*[lo4yekalimecsi oxonodxeHHs dsuzyHa.
* Bidknroyimb Koenayok ceiyku 3anantoeaHHsi (man. 23.B).
* Bulimimsb ko4 doseony (Man.23.D) a6o akymynsimop (e
Modesisix 3 KHOMKOI0 es1eKmpocmapmepHo20 MyckKy).
* [fpo4yumaiime 8idnoegidHuli NOCi6HUK.
* Ods12Himb 8idnoeidHuli o952, poboyi pykaguyKu i
3axucHi okynspu

7.2  NMNAHOBE TEXOBCIYIrOBYBAHHA

¢ [epioAnyHICTb | ONKUC onepaw;i TexHIYHOro 06C/TyroByBaHHA
HasegeHi B "Tabauj TexHiuHoro ob6cnyrosysaHHs" (. 10).

BAXITUBO Bci onepauii 3 mexHiyHo20 06cr1y208yeaHHs i
pe2yrioeaHHio, He OrucaHi 8 YoMy MOCIBHUKY, Mo8UHHI 6ymu
8UKOHaHI Yepes salio2o oucmpub'iomopa abo e
crieyiarnizogaHoMy cepeicHOMY UeHmpi.

721 3anpaBka nanMBom

MocTaBTe ra3oHOKOCapKy 6EH3MHOBY B FOPU30HTA/IbHE MOJIOKEHHA TaK,
w06 BOHa MILIHO CriMpanaca Ha 3emiio.

3anpaeka nasueom nosuHHa 30iliCHFO8aMUCS NMPU 8UMKHEHil
2a30HoKocapyi 6eH3uHoeil i 3 8i0'€GHaHUM KOBMa4KOM C8iYKU
3anasiroeaHHsl.
BuvKoHalTe 3anpaBKy NannBom BiANOBIAHO A0 BKA3iBOK,
HaBeEeHMMM B NOCIBHMKY 3 eKcnayaTaLii ABUryHa.

..
A Y 2a3oHokocapkax 6eH3uUHO8UX 3 MOX/IUGICMIO
eepmukasnbHo20 36epizaHHs (2n1. 8.1) nanueHull 6ak
mae iHOukamop pieHsi nanuea. He 3anoeHrolime 6ak
euuwje HUXHLOI NiHil iHOukamopa pieHs (Man.24.A).

" momomoE o EoE EE EEEEEEEEEEE

BAXITUBO Budanims eci cridu rponumozo 6eH3uHy. [apaHmis
He roKpueae 36UMKuU, 8UKITUKaHUU Oieto 6eH3UHy Ha MiacmuKosi
demari.

NPUMITKA [Tasueo ricyemscsi, momy 60HO He MOBUHHO
3anuwamucsi  6axy doswe 30 OHis.
MepeBipka piBHA / 3anpaBka MOTOPHUM MacTUIIOM
BuKOHaliTe 3anpasKy / A0/IMBaHHA Nanuea Bi4MNOBIAHO 40 BKA3IBOK,
HaBeAeHUMM B NOCIBHUKY 3 eKcnayaTaLi 4BuryHa.
[1nA 3abe3neyeHHs HaNeXKHOro GYHKLOHYBaHHA ra3o0HOKOCapK
6eH31HOBOI PerynapHo MiHANTe MOTOPHE MacTUIO, OTPUMYHOUNCH
BKa3iBKM, HaBeJeHi B NOCIGHMKY 3 eKcnyaTauji ABUryHa.
Mepeps noyaTkom poboTU NepesipTe piBeHb MacTuna.

73
731

NO3AMNNAHOBE TEXOBCITYITOBYBAHHA
Pixyui akcecyapu

A Bci po6omu, wjo cmocyrombcsi pixXy4ux npucmpoie
(GeMoHmMasx, 3amodkKa, 6anaHcyeaHHsi, PEMOHM, yCmMaHo8Ka i
(abo) 3amiHa), Mo8UHHI BUKOHY8amucsi 8 crneyianizoeaHomy
uyeHmpi.

3aex0u 3amiHrolime noOwKoOeHi, eukpueneHi abo

3HOWeEHI piKy4yi aKcecyapu pa3oM 3 2euHmamu, Oons
36¢er 6: .

f Y
BAXITUBO 3aexdu sukopucmosylime opuaiHanbHi, pixy4i
aKcecyapu siKi Maromb K00, 8kazaHull @ mabruui « TexHidHi
XapakmepucmuKu».

7.4 OMYULLEHHA
MicnA KOXKHOrO BUKOPUCTAHHA YMCTITb ra30HOKOCAPKy BEH3UHOBY 3rigHO
3 HaBeAeHUMU HUXKYe BKasiBKamMu.
OuuLieHHA ra30HOKOCapKn 6eH3MHOBOI
* 3aBX Ay NepesipAiiTe, Lo BEHTUALLINHI OTBOPK He 3abuTi Biaxodamu.
* [11A OYMLLIEHHS LIACi He BUKOPWCTOBYITE arpecvBHi PiavHW.
* LLL06 3HM3WTH PU3MK MOKENKI, OUMLL@NTE ABUTYH Bif, 3a/IMLLKIB TPaBH,
ncTA abo HaAMLLIKIB MacTua.
* MicnA KOXHOrO BUKOPUCTaHHA MUIATE ra30HOKOCapKy 6eH3NHOBY
BOZO10.
OuuLIEeHHS piXy4oro By3na
* Buganite 3aMLIKKM TpaBy, Lo 3i6panuca BcepeauHi pamu.
Mopeni 6e3 kpinneHHa Ana MuTTa
* [1na goctyny A0 HUXKHBOT YaCTUHU HaXMAITb FA30HOKOCAPKY
6eH31HOBY 3 60Ky, 3a3Ha4eHO B MOCIBHMKY 3 eKcnyaTaLyi ABUryHa,
AOTPUMYIOUUCH HABEAEHWX IHCTPYKLI. MepeKoHalTecs B CTifKoCTi
ra3oHOKOCAPKM 6EeH3KHOBOI, NEpLL HisK BUKOHYBaTH Byab-aKi Aji.
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1. BigKNtOYiTb KOBMAYOK CBiYKM 3amantoBaHHA (Man.23.B)

" = ® o= om o oEomoEoEE EEEEEEEEE oE
Mpwu HasiBHOCTI GiYHOrO BUKMAY: cAif 3HATM ab6o BuiMITL K/tod (man.23.D) abo 6aTapeto (B mogensx 3
BMBAHTAXHWUI AebNeKTop (AKLLO BCTAHOB/EHO - NYHKT.1.2d.). KHOMKOIO eN1eKTPOCTapTePHOrO NyCKY).

2. BCTaHOBITb BUCOTY CKOLLYBaHHA B Apyre 6inblu HU3bKe
NoNOXeHHA (ams. rn.5.5);

[ONa MUTTA By3NiB PiXKy4MX aKcecyapis BUKOHaWTe 3. 06epexkHO CKNAAITb PYKOATKY i 3aTATHITL Baeni
HactynHe (man.25.A/B/C): (man-27);
1.  BCTaHbTe NO3ay ra30HOKOCapKK; 4. MNocTaBTe ra3soHOKOCapKy B BEPTUKa/bHE MOIOXKEHHS,
2. 3anycTitb ABUTYH. 06epexHO CKNaAiTb PYKOATKY i 3aTATHITL Baxeni (man.27);
AKwo dapba 3 BHYTPILUHLOI CTOPOHM LIACH BigpPUBAETLCA,
cBoeyacHo nigdapbyiite papboto NpoTu ipi. ‘ A IMocmaeme 2a3oHOKocapKy mak, uj06 eoHa He siensina ‘
743 OuuLeHHs TpaBo36ipHUKa (vman.26.A/B) Hebe3neku, Hagimb e pa3i eunadkosoz2o KoHmakmy, ons
OuMCTITb TPaBO36IPHMK | 3a/ULITE HOTO COXHYTH. Jsnoded, dimetl i meapuH.
I I
; sEEEEEEEE R R R R R R R R R R EE | A He 36epizalime y eepmukasibHOMY MOJ10XKeHHi

2a30HoKocapKy 6eH3uHoegy, HerepedbayeHy Ons yier
' ' memu.
7.5 AKYMYNATOP

AKYMYNATOP NOCTAaBAAETLCA 3 MOAENAMM, OCHALLEHUMM KHOMKOK
9. MEPEMILLEHHSA | TPAHCTOPTYBAHHA

e/1eKTPOCTapTEPHOro NycKy. IHCTPYKUiT WoA0 aBTOHOMIT, 3apaay, 5 )
KoeH pas, Konu NoTpibHO NepecyHyTH, NigHATH, nepesesTn

36epiraHHA i iusono ob6cayrosy YMYAATOPA MICTATLCA

3 3anyunTyH KiNbKICTb N0AEi, BiANOBIAHY Basi
B NOCIGHUKY 3 eKcnayaTauii ABUryHa. N .
*3yMUHWUTU ra30HOKOCAPKY (M. 6.5) 10 NOBHOT 3yNUHKM BCIX PYXOMMX HYACTUH.

8. 3BEPIFAHHA * Bia'eaHaTi KOBNa4oK CBiYKM 3anantoaHHA (man.23.B) abo
MepL Hix MPUBPATH Fa3oHOKOCaPKY Ha 36epiraHHs: BUIHATHM Ktod (Man.23.D) abo 6aTapeto (B MOAENAX 3 KHOMKOK
€/IEKTPOCTAPTEPHOIO MYCKY).

1. 3anycTiTb ABWIYH Ha BIAKPUTOMY MOBITPI | TPUMaiTe
10r0 BKNIOYEHWM A0 3YNWHKMK, W06 BUKOPUCTOBYBATH BCE * OfArTH WinbHi poboyi pykasuui

1140 3aAMWMNOCA B KapﬁlOpaTOpi NanvBo; * MigHnimatn ra30HOKOCAPKY, CXONUBLUM Il B TAKUX TOUKaX, LIJ,O6

REFBARSIR RIMETITR L3328 RERERREMA AT Ayt u.

*  3a/yuuTy KiNbKICTb NtOAEN, BIANOBIAHY Ba3i rasoHOKOCapKu

BOHa He BUC/IM3HYa, BPaxoBytou ii Bary i 0cobamsocCTi

3. 36epiraiiTe ra3s0HOKOCAPKY:,
* B CyXOMY MPUMILLEHHI,
. ’ * nepeKoHaTUCA, Lo NPU NepemillleHHi ra3oHOKocapKa He

3aXMLLEHOMY Bi/, OrOZHOTO BRAMBY .
3aB/aloTb WKOAM | TPaBMU.

1032 IOCAXKHICTIO AlTen; Mpu nepeBeseHHi ra30HOKOCapPKM Ha aBTOTPaHCNopTi abo npuyeni
© NepeKoHaNTECH, LLIO BU MPUBPANM KoM | IHCTPYMEHTH, } HeobXigHO:
LLI0 BMKOPMCTOBYBANINCA /417 0OC/YroBYBaHHS. ] * KopucryBaTica cneuianbHymy niatpopmamu 3

BIAMNOBIAHOK BaHTAXXONIAMOMHICTIO, LUIMPUHOLO i

* A S meeuRrqcap I B arRagla g rmkHerm

8.1 BEPTUKAIIbHOE 3BEPIFAHHA

- i i i i i " igni 3a/1y4MTU BIANOBIAHY KIbKICTb NIOAEN.

. Y pasi HEOGXI,CI,HC')ICTI AeAki MO,CI,EI-'II (auB. Tabaunuto "TexHiuHi + OnycTUTH piXydIi By30n (0.5.5).

» XapaKTepPUCTUKK'") MOXKYTb 36epiraTnca B BepTUKaNbHOMY

 MONOKEHHI (Man.27). |

. . P036TaLLIyBaTl4 il TaKUM YMHOM, OB BOHA Hi AN1A KOTO He CTaHOBMAA
ﬁ Hebe3nekun. MiLHO NPUKPINMTX MalLMHY A0 TPaHCMOPTHOTO

N He cmaeme zasoHokocapky beHsuHosy e . 3ac0oby AKe MOXe BUK/IMKATW MOLUKOXKEHHSA | BUTIK NannBa.

= gep /1bHE 11010 AKujo 6ak 3anosHeHul

- w4 e

= MasueoM euuwe HUXHbLOT NiHil iHOukamopa

|
A He pyxaiime y eepmukanbHOMY MO0XeHHI
2a30HOKOCcapKu 6eH3UHO80I 3 MOXIugicmo
8epmukanibHo20 36epizaHHs

10. TABNUUA TEXHIYHOIO OBCITYTOBYBAHHA

Onepauisn MepioanyHicTb MpumiTku
FA3OHOKOCAPKA BEH3UHOBA
Mepesipka BCix KpinaeHb; nepesipka 6e3neku / nepesipka NPUCTPOIB yNpaBAiHHA; Mepea noyatkom MYHKT 6.2.2
nepesipKa OropoAKeHb 3aA4HbOr0 / Bi4HOrO BUKMAY; Nepesipka TpaBo3bipHMKa, po6oTn

Aednektopa 6iYHOro BUKMAY; MEPEBIPKa PiKyumnx akcecyapis.

3arasibHe ouMLLEHHA Ta nepesipKa; Mepesipka HaABHOCTI NOLKOAKEHb Ha LLlopasy nicna NyHKT 7.4
rasoHokocapui 6eH31HOBIN. AKLLO HeObXiAHO, 3B'ANKITHCA 3 aBTOPU30BAHUM pobotu
CepBiCHUM LIEHTPOM.
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3amiHa pixKy4mx akcecyapis

- n.7.3.1 ***

OBUI'YH

Mepesipka pisHa / 3anpaska nanusom; Nepesipka piBHA / 3anpasBka MOTOPHUM Mepepn noyaTkom n.611/721%/722*
MacTuaom pobotu

MepesipKa Ta YMLLEHHA NOBITPAHOro ¢GinbTpa; MepesipKa Ta YMLLEHHA KOHTAKTIB * */n.7.5%

CBiYKM 3anantoBaHHA; 3amiHa CBiYKM; PiBeHb 3apagy akymynatopa

*3BepHiTbca A0 NOCIBHMKA 3 ekcnayaTauii AsuryHa. *** [laHy onepaujito c/ig BUKOHYBaTW Npu NepLUMX 03HaKax HecnpasHoi poboTn
*** OnepaLis, Aika NoBMHHa BYTU BUKOHaHa y Bawworo AucTpmb'toTopa abo B cnewjianizoBaHOMy CEpPBICHOMY LLeHTpi

11. BUAABNEHHA HEMOJTAOOK

AKLLO NiCAA BUKOHAHHA ONUCAHWX BULLE Ail HENONAAKM HE 3HUKAM, 3B'AXKITLCA 3 BALIMM AUCTPUE'OTOPOM.

HEMONAOKN MOXINUBA NPUYNHA YCYHEHHA
1. AsuryH HenpasunbHa npoueaypa 3anycky. LoTtpumyiitecs iHCTPYKLii (aus. M. 6.3).
He BKJIIOYAETbCA, v . . .

) ABWTYHIi Hemae macTuna abo 6eH3uHy. MepesipTe piseHb MacTuia abo 6eH3uHy (ams. M. 7.2.1/ 7.2.2).
BlApasy .
BUMMWKAETBCA BpyaHa csiuka 3ananiosakHa abo MepeBipTe cBiuKy 3anantoBaHHA (3BepPHITbCA A0 NOCIBHMKaA 3
npauyoe HenpaBu/bHe BifCTaHb MiX NeKTPOAAMN. | ekcnayaTallii ABUryHa).

HeperynapHo abo

3yNMHAETBCA Nig, MoBiTpAHWIA GinbTp 3a6UTUIA.

OunctuTH i (abo) 3amiHnTK GinbTp (3BepHiTbCA A0 NOCIBHKKa 3
eKcnayaTauji ABuryHa).

Yac poboTu.
Mpobnemu Kapbropauji.

3B'AXKITHCA 3 aBTOPU30BAHUM CEPBICHUM LEEHTPOM.

MonnaBok moxe 6yt 3abnoKkoBaHUA.

3BepHITbCA A0 NOCIBHMKA 3 eKcnyaTauii ABUIYHa i 3B'AXITbCA 3
YNOBHOBAXEHUM CEpPBICHUM LIEHTPOM.

2. 3aTonneHHa PykoATKa py4Horo 3anycky
ABUryHa. HaTMCKanaca MoCTIMHO 3 BKIOYEHUM
CTapTepoMm.

3BepHiTbCA 40 NocibHMKa 3 ekcnyaTayii ABUryHa.

PyKOATKa py4HOro 3anycKy
HaTWCKanaca NocTiiHO 3 Bif'eAHaHUM
KOBMa4KOM CBIYKM 3aNasloBaHHA.

BCTaHOBITb KOBMAYOK CBiYKM 3aNaNtoBaHHA | CNpobyiiTe BKAYUTK
[ABUTYH.
(3BepHiTbCA A0 NOCiBHMKa 3 eKcnyaTalii ABUryHa).

3. CKolweHa TpaBa
He 36upaeTbeA B
TPaBo36ipHUK.

Pixyuyi akcecyapu oTpumanu yaap
CTOPOHHIM NpeaMeToM.

3yNUHITL ABUTYH i BiA'€EAHANTE KOBNAYOK CBIYKM 3aNantoBaHHs.
MepesipTe HaABHICTb NOLIKOAXEHD i 3B'AXKITbCA 3 CEPBICHUM
ueHTpom (n. 7.3.1).

BHYTpilIHA YacTMHa Waci 3acmiveHa.

OUNCTITb BHYTPILLHIO YaCTUHY waci (n. 7.4.2).

4. KociHHa Pixkyui akcecyapu B He3af0BiNbHOMY
Tpasun CTaHi.
YCKNagHeHo.

3BepTanTeca B CEPBICHUI LEHTP A/1A 3aTOYYBAaHHA abo 3amiHu
PiXKy4mnx aKkcecyapis.

5. Cnocrepiraetbcs
[yXKe CUNbHWIA

MowkKoakeHi abo noraHo 3akpinneHi
petani.

wymi/abo LUTHUT pirkyumnx akcecyapis BUILWIOB 3i
Bibpauia nig, CBOrO rHi3aa.
yac pob6otu.

3yNuHITb ra3oHOKOCcapKy 6eH3MHOBY i Bif'eAHalTe Kabenb CBIUKK
(man. 23.B). MepesipTe Ha HaABHICTb MOLWKOAKEHb abo ocnabneHnx
AeTaneu.

3BepHiTbCA B aBTOPU30BaHWI CEPBICHUI LLEHTP A7 BUKOHAHHA
nepesipKu, 3amiHu abo pemMoHTy.

KpinneHHs pixyunx akcecyapis ocnabnexe
ab0 pixyyi akcecyapu NOLIKOAMKEHI.

3YNUHITL ABWTYH i BiA'€AHANTE KOBMAYOK CBIYKM 3anantoBaHHA
(man.23.B).
3B'AKITbCA 3 CepBiCHMM LeHTpom (m. 7.3.1).

12. NOOATKOBI AKCECYAPU MiA 3AMOBJEHHA
12.1 KOMMAEKT ANA ®YHKUIT MYNbYYBAHHS (man.28)

TOHKO NOAPIGHIOE CKOLLEHY TpaBy i 3aAMLWaE il Ha rasoHi.

UA -8




DICHIARAZIONECEDI CONFORM|TA(IstruzioniOriginaIi)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. La Societa: STIGA S.p.A. — Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosaerba con conducente a piedi/ taglio erba

a) Tipo/ Modello Base

COMBI 748 S
b) Mese/Anno di costruzione COMBI 748 V
c) Matricola
d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

« MD: 2006/42/EC
e) Ente Certificatore: /
f) Esame CE del tipo: /

+ OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2|
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, pro
e) Ente Certificatore: inland LGA Products GmbH

31 Nirnberg —Germany

2:2007+A1:2009

g) Livello di potenzasonora misurato
h) Livello di potenzasonora garantito
i) Ampiezzaditaglio

94  dB(A)
95  dB(A)
41 cm

n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: STIGA S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia

0) Castelfranco V.to, 13.03.2019 Sr. VP Product Technical Division
Maurizio Tursini

: /),« \(_,Q.;

171514213_1



DICHIARAZIONECEDICON FORM|TA(IstruzioniOriginaIi)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. La Societa: STIGA S.p.A. — Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Tosaerba con conducente a piedi/ taglio erba

a) Tipo/ Modello Base

COMBI 748 S
b) Mese/Anno di costruzione COMBI 748 V
c) Matricola
d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

« MD: 2006/42/EC
e) Ente Certificatore: /
f) Esame CE del tipo: /

+ OND: 2000/14/EC, ANNEX VI - 2|
D. Lgs. 262/2002, ANNEX VI, pro
e) Ente Certificatore: inland LGA Products GmbH

31 Niurnberg —Germany

2:2007+A1:2009

g) Livello di potenzasonora misurato
h) Livello di potenzasonora garantito
i) Ampiezzaditaglio

96  dB(A)
96  dB(A)
46 cm

n) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: STIGA S.p.A.
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia

0) Castelfranco V.to, 13.03.2019 Sr. VP Product Technical Division
Maurizio Tursini

: /),« \(_,Q.;

171514214 1
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© by STIGA S.p.A.

IT « Il contenuto e le immagini del presente manuale d’uso sono stati realizzati per conto di STIGA S.p.A. e sono tutelati da diritto d’autore —
E’ vietata ogni riproduzione o alterazione anche parziale non autorizzata del documento.

BG e CoabpkaHueTo 1 n3obpaskeHnaTa B HACTOALLOTO PbKOBOACTBO ca U3BbPLUEHM 3a STIGA S.p.A. 1 ca 3alUUTeHU C aBTOPCKM Npasa

—3abpaHABa Ce BCAKO HEOTOPU3NPAHO BbL3MNPOU3BEKAAHE UAN NPOMAHA, A0PU M OTHACTU Ha JOKYMEHTa.

BS e Sadrzajislike iz ovog korisni¢kog priru¢nika napravljenisuiskljucivo za STIGA S.p.A.i zasti¢enisu autorskim pravima—zabranjena je svaka neovlastena
reprodukcija ili izmjena dokumenta, djelomi¢no ili u potpunosti.

CS ¢ Obsah a obrazky vtomto navodu k pouziti byly zpracovany jménem spole¢nosti STIGA S.p.A. a jsou chranény autorskym pravem — Reprodukce i
nepovolené pozménovénitohoto dokumentu, a to i éastec¢né, je zakdzéno.

DA ¢ Indhold ogiillustrationer idenne vejledning er blevet skabt pa vegne af STIGA S.p.A. og er beskyttet af ophavsret—Enhver gengivelse eller

andring, ogsa delvis, af dokumentet uden autorisation hertil er forbudt.

DE « Inhalt und Bilder dieser Bedienungsanleitung wurden im Namen von STIGA S.p.A. erstellt und sind urheberrechtlich geschiitzt — Jede
nicht genehmigte Vervielfiltigung oder Veranderung, auch auszugsweise, dieses Dokuments ist verboten.

EL  TomeplexOeVo KALOLEIKOVEG OTO AP OV EYXELPLSLO Xpriong SnpoupyOnkav ytaAoyaplacpo tngetatpeiagSTIGAS. p.A. kat

TIPOCTATEY OVTALATIOTIVEU LOTLKA S LKOLW LOTa—ATIOY OPE U ETALOTIOLAS A TIOTE AVATTALPOAY WY F) TPOTIOTIOIN O, E0TW KL UEPLKT], TOU Eyypddou
Xwpigéykplon.

EN e The content and images in this User Manual were produced expressly for STIGA S.p.A.and are protected by copyright —any unautho- rised
reproduction or modification to the document, either partially or in full, is prohibited.

ES - El contenido y las imagenes del presente manual de uso han sido creados por STIGA S.p.A. y estan protegidos por los derechos de
autor — Se prohibe toda reproduccién o modificacion, incluso parcial, no autorizada del documento.

ET e Kdesoleva kasutusjuhendisisu ja kujutised on toodetud konkreetselt ettevttele STIGAS.p.A. ja neile rakendub autorikaitseseadus — dokumendi
igasugune osaline vGi taielik ilma loata reprodutseerimine vi muutmine on keelatud.

Fl e Taman kdyttooppaan sisélto ja kuvat on valmistettu STIGA S.p.A. -yhtién toimesta ja niita suojaa tekijanoikeuslaki. — Asiakirjan kaiken- lainen
kopioiminen tai muuttaminen, osittainkin, on kielletty ilman erityista lupaa.

FR ¢ Le contenu et les images du présent manuel d'utilisation ont été réalisés pour le compte de STIGA S.p.A. et sont protégés par un droit d'auteur - Toute
reproduction ou modification non autorisée, méme partielle, du document, est interdite.

HR e Sadrzajislike u ovom priruéniku za uporabu izradeni su za tvrtku STIGA S.p.A. te su obuhvaéeni autorskim pravima—Zabranjuje se neovlasteno
umnozavanje ili prilagodba, djelomi¢na ili u cijelosti, ovog dokumenta.

HU e Ennek a hasznalati Gtmutaténak a tartalma és a benne szereplé képek kizardlag a STIGAS.p.A. szdmara készlltek és szerzbi joggal védettek —tilos a
dokumentum barmely részének vagy egészének engedély nélkiili sokszorositasa és modositasa.

LT « Sio naudotojo vadovo turinys ir paveiksléliai skirti tik ,STIGA S.p.A.“ ir yra saugomi autoriy teisémis —dokumenta atgaminti ar modi- fikuoti,
visiskai arba i$ dalies, yra draudziama.

LV e Sis lietotaja rokasgramatas saturs un attéli ir veidoti tikai STIGA S.p.A. un ir aizsargati ar autortiesibam. Jebkada dokumenta vai ta dalas prettiesiska
kopésana vai parveide ir stingri aizliegta.

MK e CoppkuHata u cMkuTe BO YNaTCTBOTO 338 KOPUCHUKOT Ce MOArOTBEHM UCKY4MBO 3a STIGA S.p.A. v Ce 3alTUTEHM CO aBTOPCKM Npasa —
3abpaHeTo e cekoe AeYMHO UMW Lie/IOCHO HEOB/IACTEHO PENpPOAYLMPatbe UM U3MEHA Ha AOKYMEHTOT.

NL ¢ Deinhoud en de afbeeldingen van deze gebruikshandleiding werden gerealiseerd voor rekening van STIGA S.p.A. en zijn beschermd door het
auteursrecht — Elke niet-geautoriseerde reproductie of wijziging, ook gedeeltelijke, van het document is verboden.

NO e Innholdet og bildene i denne brukerveiledningen er utfgrt pa oppdrag fra STIGA S.p.A. og er beskyttet ved opphavsrett - Enhver gjengivelse eller
endring, selv kun delvis, er forbudt.

PL e Tres¢ orazilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi powstaty na zlecenie spotki STIGA S.p.A. i s3 chronione prawami autorski- mi —Zabrania
sie wszelkiego kopiowania badz modyfikowania, takze czesciowego, niniejszego dokumentu bez uzyskania stosownej zgody.

PT e Asimagens e os contetdos contidos no presente Manual do Utilizador foram expressamente criados para uso exclusivo da STIGA S.p.A.,
encontrando-se protegidos por direitos de autor. Qualquer tipo de reprodugdo ou alteragdo, parcial ou integral, ndo autorizadas deste Manual estdo
expressamenteproibidas.

RO e Continutul si imaginile din manualul de utilizare de fata au fost realizate in numele STIGA S.p.A. si sunt protejate de drepturi de autor

— Este interzisa orice reproducere sau modificare chiar si partiala neautorizata a documentului.

RU ¢ TecTbl 1 u306paxkeHus, coaepskalumecs B HaCTOALLEM PYKOBOACTBe, Bbinv co3aaHbl B MHTepecax STIGA S.p.A. v 3aLmueHbl aBTOPCKUMU
npasamu — J1lo6oe HeCaHKLUMOHNPOBAHHOE BOCMPOU3BE/EHNE UM U3MEHEHME IOKYMEHTa 3anpeLyeHo.

UA » Tectu i 306paxeHHs, WO MICTATLCA B LLbOMY NOCIBHWKY, 6yau cTBOpeHi B iHTepecax STIGA S.p.A. i 3axuLieHi aBTOPCbKMMM NpaBamm -

By/Ap-Aike HecaHKLiOHOBaHe BiATBOPeHH:A abo 3miHa JOKyMeHTa 3a60pOHeHO.

SK ¢ Obsah a obréazky v tomto ndvode na pouzivanie boli spracované menom spoloénosti STIGA S.p.A. a su chranené autorskym pravom

— Reprodukcie ¢i nepovolené pozmeriovanie tohto dokumentu, a to aj ¢iastocné, je zakdzané.

SL e Vsebine inslike vtem uporabniskem priroéniku so izdelane za podjetje STIGA S.p.A. in so zas¢itene z avtorskimi pravicami— vsakrino
nepooblas¢eno razmnozZevanje ali spreminjanje dokumenta, v celoti ali delno, je prepovedano.

SR e Sadrzaj i slike ovog priru¢nika za upotrebu su napravljeni u ime STIGA S.p.A. i zasti¢eni su autorskim pravima —Zabranjena je svaka potpuna ili delimi¢na
reprodukcija iliizmena dokumenta bez odobrenja.

SV e Innehdllet och bilderna i denna anvandarhandbok har framstéllts for STIGA S.p.A. och skyddas av upphovsritt —all form av repro- duktion eller
andring, dven partiell, som inte auktoriserats &ar férbjuden.

TR ¢ BuKullaniciKilavuzundakiigerik ve resimler agikga STIGA S.p.A.igin tretilmistir ve telif hakki ile korunmaktadir—dokiimaninizinsiz olarak tamamen
ya da kismen herhangi bir sekilde ¢ogaltilmasi ya da degistirilmesi yasaktir.
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STIGA S.p.A. )
Via del Lavoro, 631033 CastelfrancoVeneto (TV) ITALYStiga.com





